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1. Ο ΣΤΕΦΑ Ν Ο Σ ΞΑΝΘΟΠ ΟΤΑΟΣ Κ Α Ι Η  Κ Ρ Η Τ ΙΚ Η  Λ Ο ΓΟ Τ ΕΧ Ν ΙΑ

’Έ χ ε ι  ήδη διαπιστωθή δτι ή Κρητική λογοτεχνία καί προ τοΰ 16 6 9 1, 
ιδία δμως μετά τήν άλωσιν τοΰ Χάνδακος ύπδ τών Τούρκων, διά τών Κρη- 
τών προσφύγων, έγένετο γνωστή εις τά Επτάνησα : Κρητικά εργα διασώ
ζονται δι’ επτανησιακών άντιγράφων2, δραματικά εργα τής Κρήτης διασκευά
ζονται3, ή έπηρεάζουν άναλόγους συνθέσεις έν Έ π τα νήσω 4, άλλά καί γενικώ-

1. Ί δ . Τ . M o n t s e l e s e ,  Εύγένα [1646], a cura di Μ. V itti. Napoli 1965, 
σ. 105 (ένθα σημείου τα ι άντιστοιχία χωρίων τοϋ ζακυνθινοΰ δράματος πρός τόν «Γύ- 
παριν») καί G . S p a d a r o ,  Una tragedia neoellenica del X V II secolo, recentemente 
scoperta, «Byzantion» 38 (1968), σ. 433 κέξ. (ίδίιy σ. 455-458 , Ινθα σημειοϋται άντι- 
στοιχία χωρίων της «Εύγένας» πρός ετέρους στίχους τοΰ έργου «Γύπαρις» καί πρός 
στίχους τοΰ «Έρωτοκρίτου»). "Ας προστεθή ένταϋθα δτι καί οί στίχ. 693-696 τής 
«Εύγένας» :

ΤΩ Χ άροντα  άλύπητε, μ αύρε κ α ί άραχνιασμ ένε, 
π ώ ς π αίρνεις  νέες κ ’ έρω ταρ ιές  ’ ς τόν "Αδην π ικραμ ένες, 
ανδρες π ερ ίσσ ιου ς  τοΰ  σπ αθ ιού  κ α ι άπ ονα τούς σκοτώ νεις, 
μόνον μ έ τό  δραπ άνι σου γ ιαμ ιά  τούς θανατώ νεις  

δέν άφίστανται τών στίχ. 475-476  τών δημωδών κειμένων τών έκδεδομένων ύπό H u b .  
P e r n o t  («Chansons populaires grecques des X V -X V I siecles»· Paris 1931, σ. 6 0 ) :  

Ώ  θάνατε π ρ ικ ύ τατ ε , όπού τούς νιούς σκοτώ νεις  
κα ι τ ά  κ ο ρ ά σ ια  τ ά  έμ ορφ α εσύ  τά  θανατώ νεις.

2. Ί δ . χαρακτηριστικώς : Β . Κ ο ρ ν ά ρ ο υ ,  Έρωτόκριτος. Έ κδοσις κριτική ύπό 
Σ τ . Ξανθουδίδου. ’Εν Ήρακλεία) Κρήτης 1915, σ. X I I  κέξ. — Ή  θυσία τοΰ ’Αβραάμ, 
Κριτική έκδοσις Γ .  Μέγα, άναθεωρηθεϊσα [ ’Αθήναι 1954], σ. 24 κέξ. — Γ . Χ ο ρ τ ά τ σ η ,  
Κατζοΰρμπος. Κριτική έκδοση Λ. Πολίτη. 'Ηράκλειον Κρήτης 1964, σ. οδ' κέξ.

3. Ί δ .  Γ λ .  Π ρ ω τ ο π α π α - Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Τό θέατρον έν Ζακύνθαι 
άπό τοΰ ΙΖ ' μέχρι τοϋ ΙΘ ' αΐώνος (έπί τή βάσει άνεκδότων κειμένων). ’Αθήναι 1958, 
σ. 21-32.

4. Ί δ . Γ λ .  Π ρ ω τ ο π α π α - Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Σαβόγιας Ρούσμελης. Ά -  
θήναι 1971, σ. 13-16, 28 -30 . Ά λλά καί είς τά δραματικά έργα τοΰ Π . Κατσαΐτου 
(άρχαί ΙΗ ' αί.), πέρα τών γενικωτέρων γλωσσικών στοιχείων, παρουσιάζεται εμφανής 
η έπίδρασις έργων τής Κρητικής λογοτεχνίας. Στοιχεία τινά άναλογιών μεταξύ « Ίφ ι-  
γενείας» καί «Θυέστου» τοΰ Π . Κατσαΐτου καί τών έργων «Θυσία τοΰ ’Αβραάμ», « Έ -  
ρωφίλη» καί «Γύπαρις» έσημείωσεν ήδη ό ’Ε μ μ .  Κ ρ ι α ρ α ς  («Κατσαΐτης». Κριτική 
έκδοση. Athenes 1950 , σ. 294, 295, 302-303 , 307). Ιδού καί όίλλαι άντιστοιχίαι:

τον πλούτον αχ ο ρ ταγ ιά
(Έ ρ ω φ ., Χορ. Γ ' ,  373) 

τήν μ ιά  τοΰ  πλούτον αχ ο ρ ταγ ιά  γεννάς
(Κατσ., Ίφ ιγ . Β ',  339)
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τερον κρητικών λογοτεχνικών κειμένων άπηχήσεις άνευρίσκομεν είς έ'ργα Έ -  
πτανησίων ποιητών, καί Προσολωμικών1 καί τοϋ Δ. Σολωμοΰ2.

Έ κ  τών Προσολωμικών ποιητών έ'χουν ήδη διαπιστωθή έπιδράσεις τών 
ποιήσεων τοΰ Σ τ ε φ ά ν ο υ  Ξ α ν θ ο π ο ύ λ ο υ  (μέσα ΙΗ ' αί.) έπί τό έ'ργον 
τοΰ Δ . Σολωμοΰ, Ί ω .  Βιλλαρα καί Δ. Τζουκαλα3.

Ά λλά  καί ό Στέφ. Ξανθόπουλος έδέχθη τήν έπίδρασιν έργων τής Κρη
τικής λογοτεχνίας καί δή καί τοΰ «Έρω τοκρίτου», ώς άποδεικνύεται έκ τών 
κατωτέρω χωρίων :

Τά μ άτια , ό νους μου κ ’ ή καρδιά  κ ή δρεξι ’θέλησα 
κ έσμιξαν και τά  τέσσερα, δντε σέ ζγουραφίσα

(Έ ρ ω τ ., Γ \  436-437)
Τά μ άτια , ό νοϋς μου και ή καρδιά, τά  τρ ία  αυτά έθελήσα, 
χωρίς κοντύλι και χαρτί, κυρά μου, σοΰ Ιστόρησα

(Ξανθ., I I I ,  1-2)

Βασανισμένη μου καρδιά, νον μου διασκορπισμένε
(Έ ρ ω φ ., Β ',  439) 

Π εριωρισμένε λογισμέ, ζήσί μου πρικαμένη
(Φορτ., Γ ' ,  ε ',  365) 

Π εριωρισμένο λογικό και νον διασκορπισμένο
(Ξανθ., V I, 1)

Συγγένειαν παρουσιάζουν καί οί στίχοι Γ ' 1365 κέξ. καί 1522 κέξ. τοΰ

Ώ  πλήσια καλορρίζικη  κ α ί π λή αια  
χαριτω μένη  τύχη των άνθρώ πω

(Έ ρ ω φ ., Χορ. Β ',  467-468)
Ώ  π λή σια  καλορρίζικη  ζωή κι άναπαμένη  
κ α ί νά 5σουν κ α ί ’ ς τούς β ασ ιλ ε ίς  ε τσ ι χαριτω μ ένη  

(Κατσ., Ίφ ιγ . Α ', 49-50)

Ψ η λότατε μου β ασ ιλ ιά
(Έ ρ ω φ ., Δ ', 149 καί Ί ν τ .  Γ ' ,  1)

Ψ η λ ότατέ μου β ασ ιλ ιά
(Κατσ., Ίφ ιγ . Α ', 119)

Κ α ί σ ά ρ κ α  εκ  τήν σ ά ρ κ α  μου, κ3 α ίμ α  έ κ  τήν κ αρδ ιά  μου 
(«Ρίμα θρηνητική» Πικατόρου, 413) 

σ ά ρ κ α  άπ ό  τήν σ ά ρ κ α  μου κ ι όστοϋν έκ  τώ ν οστώ ν μου 
(Κατσ., Ίφ ιγ . Γ ' ,  119)

Αλλα το θέμα τών επιδράσεων Κρητικών έ'ργον έττί τά δράματα τοΰ Π . Κατσαΐτου 
απαιτεί ειδικήν ϊρευναν.

1. Ί δ .  Φ . Κ. Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Προσολωμικοί. Τεΰχ. Β ' : Νικόλαος Κου- 
τούζης. Άθηναι 1966, σ. 20 κέξ.

2. Ί δ .  Έ μ μ .  Χ α τ ζ η γ ι α κ ο υ μ ή ,  Νεοελληνικαί πηγαί τοΰ Σολωμοΰ. Έ ν  Ά -
Οήναις 1968 , σ. 25 κέξ. ’

3. Ί δ .  Φ. Κ. Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Προσολωμικοί. Τεΰχ. Α' : Σ τ . Ξανθόπου
λος - Άνδρ, Σίγουρος. Άθηναι 1966, σ. 14-17.
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«Έρωτοκρίτου» (ενθα ό ήρως εκφράζει τον πόνον του πρός τήν Άρετοϋσαν 
διά τήν άναγκαστικήν άπομάκρυνσίν του καί διατυπώνει πρύς αυτήν επιθυ
μίας, ή περιγράφεται ή πρό τής άναχωρήσεως τοϋ Έρωτοκρίτου σκηνή τής 
τελευταίας συναντήσεως των δύο νέων) προς στίχους τοϋ ποιήματος ύπ’ άρ. 
V III  τοϋ Στεφ. Ξχνθοπούλου (ενθα επίσης διατυποϋνται παράπονα καί έκ- 
φράζονται έπιθυμίαι). Παρά δέ τήν έλλειψιν γενικώς φραστικής όμοιδτητος, 
άπαντοΰν έν τούτοις καί κοινοί εκφραστικοί τρόποι:

Έ σ ίμ ω σ ε  τό τέλος μου
(Έ ρ ω τ ., Γ ' ,  1365) 

έσίμω σε ή φαρμακερή ώ ρα
(Ξανθ., V III , 1)

Μια χάρι, άφέντρα, σοϋ ζητώ κ ’ εκείνη θέλω μόνο

τήν ώ ρα π  άρραβω νιαστβς νά βαραναστενάξης  
(Έ ρ ω τ ., Γ ' ,  1371, 1373)

Μια χάρι μόνον σου ζητώ, αγάπη μου, κυρά μου, 
τήν ώ ρα πού θά ξεψυχώ, νά ’β ρίσκεσαι κοντά μου

(Ξανθ., V III, 11-12)

...'Α φέντρα κα'ι κ ερά , τσ ’ ωρες θωρώ σιμώνου
καί φ αίνεται μου κι ό ουρανός και τάστρη μέ πλακώνον,
τα  μέλη μου ψυχομαχούν, ή δύναμί μου ’χάθη.

(Έ ρ ω τ ., Γ ' ,  1523-1525)
Τά μέλη μου τοϋ άρρίζικου αρχίζουν νά νεκρώνου 
παλμοί τοϋ  ψυχομαχητού τά  στήθη μου πλακώνου.

(Ξανθ., V III , 5-6)

Ά ντιστοιχίαι τέλος περιγραφής τής δυνάμεως καί των χαρακτηριστι
κών τής Α φροδίτης παρατηροϋνται μεταξύ τοϋ ύπ’ άρ. X I I  ποιήματος τοϋ 
Στεφ . Ξανθοπούλου καί των στίχ. 31 κέξ. τοϋ άνωνύμου Μονολόγου τής ’Α 
φροδίτης καί τών στίχ. 100 κέξ. τοϋ Β ' Ίν τερ μ . τοϋ «Φορτουνάτου»1.

2. ΤΑ Δ Η Μ Ο ΤΙΚ Α  Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ  — ΟΙ « Τ Ρ Ε Λ Λ Ε Σ  
Π Ο ΙΗ Τ ΙΚ Ε Σ  Κ Α Ι  Α Η Δ Ε Σ Τ Α Τ Ε Σ »  Κ Α Ι Ο ΔΙΟ Ν . ΣΟΛΩΜ ΟΣ

Εις τήν Ε ' ένότητα τοϋ «Διαλόγου»2 τοϋ Διον. Σολωμοϋ, ένθα ή συ- 
ζήτησις στρέφεται περί τάς νεοελληνικάς διαλέκτους, τοϋ Σ οφ ολογιω τάτου

1. Ί δ . G . M o r g a n ,  Three Cretan manuscripts, «Κρητικά Χρονικά» Η' (1954), 
σ. 69-71.

2. Τό κείμενον έδημοσιεύθη τό πρώτον έξ άντιγράφου άποσταλέντος ΰπό τοϋ Γ .
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ΰποστηρίζοντος δτι ή δημοτική γλώσσα δέν είναι ένιαία, άλλά τά ιδιώματα 
καθιστούν τήν μεταξύ τών Ελλήνων συνεννόησιν δυσχερή, ό Π οιητής  παρα
τηρεί δτι ή βάσις τή ; νεοελληνικής γλώσσης είναι κοινή καί δτι οί "Ελληνες 
δλων τών περιοχών εύχερώς μεταξύ των συνεννοούνται’ τό αύτό δέ διαπιστοΰ- 
ται καί εις τά γραπτά λογοτεχνικά έργα.

«Κ αι αύτές ο ί λέξες είναι ο ί Ιδιες, μέ τές όπ ο ιες  ’βρίσκω  γραμμένη  
τή «Βοσκοπονλλα», ποίη μα όπου δέν είναι γυναίκα νά μή γνωρίζη κα'ι εχει 
’ς τή ράχι του χρόνους διακόσιους. Ε ίδαμ ε τά  Κ λέφτικα τυπωμένα και γνω
ρίζουμε κι άλλα άπ  αυτά και || έλυπηθήκαμε πώ ς θά πάνε  ’ς τά χέρια τών 
νέων τόσες τρέλλες ποιη τικές και αηδέστατες, άλλά || έπαρατηρήσαμε πώ ς  
δέν έχουν μ ία  λ έξι που νά μή σά>ζεται ’ς τή Ζάκυνθο».

Ό  Ίά κ . Πολυλας παρέλιπε1, δι’ άγνωστον λόγον, τό έντός καθέτων 
γραμμών χωρίον, εις τήν παράλειψιν δέ ταύτην ήκολούθησαν, πλήν άλλων, 
καί οί Σολωμισταί κκ. Ν. Β. Τωμαδάκης2 καί Λ. Πολίτης3. 'Ο  πρώτος τού
των, στηριζόμενος εις τό κείμενον, ώς έδημοσιεύθη υπό τοϋ Ία κ . Πολυλα, 
θεωρεί δτι ή φράσις «καί γνωρίζουμε κι άλλα α π ’ αυτά»  σημαίνει «δτι [ό

Τερτσέτου είς τόν Ίά κ . Πολυλαν, έν τη έκδόσει τών «Ευρισκομένων» τοϋ Διον. Σο
λωμοΰ, τφ  1859 (σ. νστ'-οη'). Έ κείθεν  άνεδημοσιεύθη ύπό : Ν. Β . Τ  ω μ α δ ά κ η, Τά 
’Έργα τοΰ Διον. Σολωμοΰ. Άθηναι 1954, σ. 158 κέξ. (καί τοΰ Α ύ τ ο ΰ ,  Δ . Σολωμοΰ 
«Ά παντα». Ε κδόσεις «Γρηγόρη». Άθηναι [1969], σ. 199 κέξ.) καί Λ. Π ο λ ί τ η ,  
Διον. Σολωμοΰ «Ά παντα». Τόμ. Β ' : Π εζά καί Ιτα λικά . «’Ίκαρος» [Άθηναι] 1955, 
σ. 11 κέξ. Περί τοΰ «Διαλόγου», ίδ. : Ν. Β . Τ ω  μ α δ ά κ η ,  'Ο  Σολωμός καί οί Α ρ 
χαίοι. Άθηναι 1943, σ. 138-141 . (Τοΰ Α ύ τ ο ΰ ,  Τά ’Έργα τοϋ Διον. Σολωμοΰ, ϊνθ’ 
άν., σ. π θ ' - ’-ιδ'). R . F a h r n e r ,  N eugriechische Gespracht. Der D ialog des D . So- 
lomos. Miinchen 1943 (καί κρίσιν Ν. Β έ η ,  «Νέα Ε σ τ ία »  35 (1944), σ. 462-463). 
Κ . Θ. Δ η μ α ρ α, Σημειώσεις γύρω στό «Διάλογο», «Άγγλοελληνική Επιθεώ ρηση» 
Γ '  (1948), σ. 272-275 . Ν. Α. Β έ η ,  'Ο  «Διάλογος» γνήσιον έργον τοΰ Σολωμοΰ, έφ. 
«Ελευθερία» 23 Ίανουαρίου 1949. Ε . Κ ρ ι α ρ α, Διονύσιος Σολωμός. Ό  βίος, τό Ιργο. 
Θεσσαλονίκη 1957, σ. 54-61. Μ. V i 11 i, Ό  Δ . Σολωμός καί τό γλωσσικό ζήτημα 
στήν ’Ιταλία, «Νέα Ε σ τ ία »  62, ip . 731 (Χριστούγεννα 1957), σ. 43-49 . Τοΰ Α ύ τ ο ΰ ,  
R iflessi della questione della lingua italiana sul poeta greco D. Solom os, «Annali 
dell’ Istituto Universitario Orientale» 1 (1959), σ. 79-94. L. C o u t e 1 1 e, Παρα
τηρήσεις πάνω στό χειρόγραφο τοΰ «Διαλόγου» τοϋ Σολωμοΰ, «'Ο  Έρανιστής» Σ Τ ' 
(1968), σ. 33-42. Π . Χ ά ρ η ,  “Ελληνες Πεζογράφοι <^Τόμ. Β '.  Β ' Έκδοση^> [Ά θ ή - 
ναι 1969], σ. 10-17 [ :  αρθρον χαρακτηριστικόν τοΰ τρόπου, καθ’ δν άντιμετωπίζονται 
τά κείμενα ύπό τινων λογοτεχνικών κριτικών !]. Ζ  η σ. Λ ο ρ ε ν τ  ζ ά τ  ο υ, Ό  «Διάλο
γος» τοϋ Σολωμοΰ. Έ ν α ς άπολογισμός. « ’Ίκαρος» [Άθηναι] 1970. Ά λ .  Α ρ γ υ ρ ί ο υ ,  
Κάποιες συνέπειες ["Αρθρον], έφ. «Τό Βήμα» 15 Μαΐου 1971.

1. Δ. Σ ο λ ω μ ο ΰ ,  Τά εύρισκόμενα... Έ ν  Κερκύρ^ 1859, σ. οβ'.
2. Ν. Β . Τ  ω μ α δ ά κ η, Τά Έ ρ γ α  τοΰ Διον. Σολωμοΰ, ^νθ’ άν., σ. 167 (Πρβλ.

καί τοΰ Α ύ τ ο ΰ ,  Δ . Σολωμοΰ «Ά παντα», ϊνθ’ άν., σ. 212).
3. Λ. Π ο λ ί τ η ,  Διον. Σολωμοΰ, Ά παντα. Τόμ. Β ' : Π εζά καί Ιτα λικά , ϊνθ’

άν., σ. 22.
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Δ . Σολωμός] παρέβαλλε τά τυπωμένα δημοτικά τραγούδια πρός δσα ό ϊδιος 
έγνώριζεν άπό τά έντόπια»1. Ούτως δμως δέν έρμηνεύεται ή φράσις «Τρέλ- 
λες ποιητικές και αηδέστατες», διά τής οποίας ό συλλέγων, μελετών καί έ- 
πηρεαζόμενος έκ τών δημοτικών τραγουδιών Π οιητής2 άποκλείεται νά έχα- 
ρακτήριζε ταϋτα. 'Ο κ. Λ. Πολίτης θεωρεί «πώς ή φράσι πού παραλείπει 
(σκόπιμα βέβαια καί οχι κατά λάθος) ό Πολυλας εϊναι ειρωνική καί μας απο
καλύπτει δτι σέ ώρισμένους λόγιους κύκλους ή δημοσίευσι τοϋ Φωριέλ θά 
εϊχε δημιουργήσει τέτοιες άντιδράσεις. 'Ωστόσο ή φράσι ξενίζει καί θά μπο- 
ροΰσε ΐσω ς νά παρεξηγηθη πώς αποδίδει τίς ιδέες τοΰ ΐδιου τοΰ Σολωμοΰ 
γιά τά δημοτικά τραγούδια». Συμπεραίνει λοιπόν «Κ ι αύτός εϊναι ό λόγος 
πού έ’καμε τόν Πολυλα νά τήν παραλείψη». Καί έπιλέγει; «’Ό χ ι γιά τόν ΐδιο 
λόγο, άλλά έπειδή τό κείμενο τοΰ «Διαλόγου» εϊναι καθιερωμένο πιά, δπως 
μας τό παρέδωσε ό Πολυλας, δίστασα νά βάλω τή φράσι στό κείμενο»3. 'Η  
παρεχομένη δμως ύπό τοϋ κ. Λ. Πολίτου έρμηνεία (άσχέτως καί τών άπό- 
ψεών του περί άντιδράσεως «ώρισμένων λογίων» κατά τής συλλογής τοΰ C. 
Fauriel4) δέν νομίζω δτι βεβαίως ικανοποιεί. "Οπωςδήποτε φαίνεται περί
εργος καί ή διατυπουμένη άρχή, νά έκδίδωνται σήμερον τά έ'ργα τοΰ Σολω^ 
μοΰ κατά τό «καθιερωμένον» ύπό τοΰ Πολυλά κείμενον, καθ’ δσον οΰτως εϊ- 
ναι ένδεχόμενον νά θεωρηθή δτι άπλώς παρακάμπτεται ή άντιμετώπισις δυσ- 
χερειών.

*Η φράσις, ώς έχει έν τώ  αντιγράφω τοΰ Σολωμικοΰ κειμένου, εϊναι 
ΐσω ς δυνατόν νά έρμηνευθή έπί τή βάσει γλωσσικών καί πραγματικών στοι
χείων. Πρέπει δέ νά ύπομνησθή δτι σκοπός τοΰ Δ . Σολωμοΰ είς τό έν λόγω 
χωρίον τοϋ «Διαλόγου» εϊναι ή άπόδειξις δτι κείμενα τής νεωτέρας γραμμα
τείας, διαφόρων χρονικών περιόδων, τοπικής προελεύσεως καί ποιότητος ε ί
ναι γλωσσικώς προσιτά είς τούς Έλληνας.

'Η  πρόθεσις άπό +  Α ίτ., μάλιστα μετά τό έπίθετον άλλος, έ'χει τήν ση
μασίαν τής «έξαιρέσεως»5. "Ω στε, «γνωρίζουμε κι άλλα άπ  αυτά»  δύναται

1. Ν. Β . Τ ω μ α δ ά κ η ,  Τά ’Έργα τοϋ Διον. Σολωμοΰ, 2νθ’ άν., σ. ρνα'.
2. Έ μ μ .  Χ α τ ζ η γ ι α κ ο υ μ ή ,  ΝεοελληνικαΙ πηγαί τοΰ Σολωμοΰ, £νθ’ άν., 

σ. 124 κέξ.
3. Λ. Π ο λ ί τ η ,  Διον. Σολωμοΰ, 'Άπαντα. Τόμ. Β ' : Π εζά καί ’Ιταλικά, ϊνθ’ 

άν., σ. 289.
4. C. F a u r i e l ,  Chants populaires de la Grece moderne [...] Tome ler. A 

Paris 1824. Περί τής συλλογής ταύτης ίδ. Δ . Α. Π ε τ ρ ο π ο ύ λ ο υ ,  Συμβολή εις τήν 
βιβλιογραφίαν τών έλληνικών δημοτικών τραγουδιών (1771-1850), «Έ π ετη ρίς Λαογρα- 
φικοΰ ’Αρχείου» 8 (1953-1954) 1956, σ. 68 κέξ. Τοΰ Α ύ τ  ο ΰ, ’Ανέκδοτα κείμενα άπό 
τά κατάλοιπα τοΰ C. Fauriel, «Λαογραφία» 16 (1956), σ. 193-213 . Μ. I b r ο ν a c, 
C l. Fauriel et la fortune europeenne des poesies populaires grecque et serbe. 
Paris 1966.

5. Ί δ .  Ά χ ,  Τ ζ α ρ τ ζ ά ν ο υ ,  Νεοελληνική Σύνταξις (τής Κοινής Δημοτικής). 
Δεύτερη ϊκδοσις [τόμος] Α '. Ο .Ε .Σ .Β . [’Αθήναι] 1946, σ. 188.
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νά σημαίνη «γνωρίζομεν καί άλλα έκτος αύτών» (τών Κλέφτικων, Δημοτι
κών τραγουδιών). Στιχουργήματα δέ, χαρακτηριζόμενα ώς «τρέλλες ποιη τι
κές και αηδέστατες», διά τά όποια ό Δ . Σολωμός λυπεΐται, διότι «θά πανε 
’ς τά  χέρια τών νέων», πρέπει νά δεχθώμεν δτι άνήκουν εις τεχνοτροπίαν 
διάφορον έκείνης, καθ’ ήν έ'χουν συνταχθή ή «Βοσκοπούλλα» καί μάλιστα τά 
«Κλέφτικα».

Θεωρώ πιθανόν δτι ένταϋθα ύπόκειται υπαινιγμός είς στιχουργήματα 
ϊσως φχναριωτικά, ώς τά περιλαμβανόμενα εις τάς συλλογάς «Σχολεΐον τών 
ντελικάτων εραστών» (1 7 9 0 )1 καί «’Έ ρω τος άποτελέσματα» (έκδ. : 1792, 
1809 , 1816)2. Ά ς  ληφθή ύπ’ δψιν δέ δτι στιχουργήματα τών συλλογών αύ
τών άνευρίσκομεν καί είς μεταγενεστέρας τών πρώτων εκδόσεων χειρογρά
φους συλλογάς καί δή καί είς Έπτανησιακάς3.

'Ο  Δ . Σολωμός έγνώρισε τά Κλέφτικα, διά τής έντύπου έκδόσεως, έ- 
γνώρισε καί άλλα τραγούδια, διά τά όποια ό χαρακτηρισμός του είναι βα
ρύς. «Ά λλά»  (= δ μ ω ς, έν τούτοις) παρετήρησε «πώς δέν έχονν μ ία  λέξι που  
νά μή σώ ζεται ’ς τή Ζάκυνθο». Αί τελευταΐαι προτάσεις προσδιορίζουν έν- 
νοιολογικώς άκριβέστερον τό κύριον θέμα τής παραγράφου έν τφ  «Διαλόγφ».

3. Χ Ε ΙΡ Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ  Α Ν Θ Ο Λ Ο ΓΙΑ  Λ Ν Ω Ν ΪΜ Ω Ν  Σ Τ ΙΧ Ο Υ ΡΓΗ Μ Α Τ Ω Ν

Εϊναι γνωστόν δτι κατά τό βον ήμισυ τοΰ ΙΗ ' καί τόν άρχόμενον ΙΘ ' 
αιώνα συνεκροτοΰντο χειρόγραφοι συλλογαΐ ποιήσεων4, άνωνύμως είς αύτάς

1. Ί δ .  Ρ ή γ α ς ,  Σχολεϊον τών ντελικάτων εραστών. ’Επιμέλεια : Παν. Σ . Π ί
στας. ’Αθήνα 1971 (ένθα καί βιβλιογραφία).

2. Ί δ .  Λ. Β ρ α ν ο ύ σ η ,  Ρήγας ”\ Β α σικ ή  Βιβλιοθήκη «Ά ετοϋ», άρ. 10^> ’Α
θήναι [1953], σ. 128 κέξ. (ένθα καί βιβλιογραφία).

3. Σ . Κ  α β β α δ ί α, Ά γνω στα ζακυνθινά στιχουργήματα [συλλογής πρό τοϋ 
1828], «Παρνασσός» Ζ ' (1965), σ. 566. Φ . Κ . Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Νεοελληνικά 
Σημειώματα, Αυτόθι, Η ' (1966), σ. 158.

4 . Περί τών χειρογράφων άνθολογιών ποιήσεων, ίδ. A. C a m a r i a n o ,  Influ - 
enta poeziei lirice neogrecejti asupra celei romaneSti. Bucuresti 1935 (ένθα καί βι
βλιογραφία). Κ . Θ. Δ η μ α ρ α, Προϋποθέσεις καί δοκιμές τοϋ έλληνικοϋ ρωμαντισμοΰ. 
Αθήνα 1947 , σ. 18 κέξ. Λ . Β ρ α ν ο ύ σ η ,  Ρήγας, ένθ’ άν., σ. 204. Φ. Κ . Μ π ο υ μ 
π ο υ λ  ί δ ο υ, Επτανησιακά στιχουργήματα έξ άνεκδότου κώδικος, «Έ πετηρΙς Μεσαίω
ν ικοϋ ’Αρχείου» Σ Τ ’ (1956) 1957, σ. 59 κέξ. Τοΰ Α ύ τ ο ΰ ,  Νέαι έρευναι περί τούς 
Ζακυνθίους ποιητάς καί πεζογράφους (Ά γνω στοι πηγαί καί άνέκδοτα κείμενα). Ά θή - 
ναι 1959 , σ. 94 . Π . Μ ο υ λ λ α ,  Μεταφράσεις καί πρωτότυπα κείμενα άπό τόν 18ο αιώ
να (περιγραφή ενός κώδικα), « Ό  ’Ερανιστής» Γ '  (1965), σ. 215-217 . Σ . Κ  α β β α δ ί α, 
Ά γνω στα ζακυνθινά στιχουργήματα, ένθ’ άν., σ. 554 κέξ. Φ . Κ . Μ π ο υ μ π ο υ λ ί 
δο υ ,  Νεοελληνικά Σημειώματα, ένθ’ άν., σ. 155 κέξ. Λ. Β ρ α ν ο ύ σ η ,  Θούρια καί 
προκηρύξεις τοϋ Είκοσιένα σ’ ένα χειρόγραφο τοϋ Έλληνικοϋ Ινστιτούτου Βενετίας,
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καταχωριζομένων, αΐτινες παρέχουν ικανόν ενδιαφέρον κυρίως γραμματολογι
κόν (σπανιώτερον ύπό τήν εποψιν τής λογοτεχνικής άξίας τών στιχουργημά
των), άλλά καί γλωσσικόν.

Μικρά χειρόγραφος ανθολογία, άγνωστος μέχρι τοϋδε, περιέχουσα ελ
ληνικά καί ιταλικά στιχουργήματα, ούχί πάντα έπτανησιακά, Ζακυνθινής δ
μως προελεύσεως, άνήκεν εις τόν άείμνηστον ποιητήν Μαρίνον Σιγοϋρον. 'Η  
άνθολογία αΰτη άπαρτίζεται έξ  οκτώ φύλλων χάρτου, σχήμ. 20  X 28 έκ. μ., 
άτινα περιεβάλλοντο διά ναστοϋ χάρτου. (Σήμερον σφ ζεται μόνον τό τελευ- 
ταϊον φύλλον τοΰ περιβλήματος). Π ότε κατηρτίσθη ή άνθολογία αΰτη δέν 
είναι γνωστόν ή μνεία δμως έν τή τρίτη σελίδι τοΰ έξωφύλλου, διά διαφό
ρων χειρών, σεισμών τοΰ 17861 καί 18402 ύποδηλοϊ καί τό χρονικόν δριον 
καταγραφής τούλάχιστον τών κειμένων εις τήν ’Ανθολογίαν, ήτις άνήκε ποτέ 
εις τινα «Γεώργιον»  (φύλλ. 8ν).

Εις τήν ’Ανθολογίαν περιλαμβάνονται τά έξης κείμενα :

1 (φύλλ. 1 r ) : P (er)  applaudire a l ia  I Virtu singolare d el m olto
<^sig^>nore I N icolo Cotusi [Σονέττον]

In c . : Qual volante, qu al p en n a a  tuoi p en n elli
D e s .: se d a lla  Onnipotenza e sta ta  sia.

l  ιά τοΰ στιχουργήματος τούτου έπαινεϊται κυρίως δ Νικ. Κουτούζης (1741 - 
18 1 3 )3 ώς ζωγράφος.

2 (φύλλ. 3 r ) : Άνεπίγραφον στιχούργημα άποτελούμενον έκ τεσσαρά
κοντα οκτώ ιαμβικών Ιδσυλλάβων στίχων, μεθ’ ομοιοκαταληξίας.

Inc. : "Οποιος Θέ νά μετω ριστή  μ ’ εμένα τό Μ παμπάλη
D e s .: άπό τά  νύχια ώς τήν κορφή γεμάτη άναλατία.

Ή  οικογένεια Μπαμπάλη άπαντα έν Ζακύνθω άπό τοϋ 15654. 'Η  μνεία δμως 
έν τώ  στιχουργήματι τοΰ Διον. Κούρτζολα (άν πρόκειται περί τοΰ συμβο
λαιογράφου: 20  Νοεμβρίου 1 7 8 8 - 1 3  Νοεμβρίου 18 1 4 )5, δστις φαίνεται δτι

«Θησαυρίσματα» Δ ' (1967), σ. 177 κέξ. Π . Π  £ σ τ  α, Ή  πατρότητα τών στιχουργη
μάτων τοϋ «Σχολείου των ντελικάτων εραστών». Ή  συμβολή τής χειρόγραφης άνθο- 
λογίας Γραμματικού, «Ελληνικά» 20 (1967), σ. 393 κέξ.

1. «1786 δεκεμ βρίον  19 Π α ρ α σ κ εβ Ι  ξημεράνοντας ής τάς  2 μ ιο ι δρες τ ις  νιχτός  
εκ α μ ε  ενας σησμός φ οβερός» .

2. «1840 όκτοβρ ίον  18 ημέρα π αρασ κευ ή  μνημη τοϋ  άγ ιου  λουκά εκ α μ εμ ε  ενα  
συσμός φω βερώ ς».

3. Φ . Κ . Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ, Προσολωμικοί. Τεΰχ. Β ' : Νικόλαος Κουτού
ζης. Ά θήναι 1966.

4. Λ. X . Ζ ώ η, Λεξικόν Ιστορικόν καί Λαογραφικόν Ζακύνθου. Τόμ. Α ' : Ι 
στορικόν - Βιογραφικόν. Άθήναι 1963, σ. 445.

5. Λ. X . Ζ ώ η, Λεξικόν 'Ιστορικόν καί Λαογραφικόν Ζακύνθου. Τόμ. Α ', ϊνθ’ 
άν., σ. 327.
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κατεγίνετο εις «τές σατιρικές ρίμες» (στίχ. 14), έπιτρέπει άκριβέστερον χρο
νικόν προσδιορισμόν τοϋ κειμένου.

3 (φύλλ. 4 r ) : Άνεπίγραφον στιχούργημα, κατά Ά να στ. Ξύδια1, άπο- 
τελούμενον έξ έβδομήκοντα καί δύο τροχαϊκών 8συλλάβων στίχων, μεθ’ ομοιο
καταληξίας.

I n c . : Μωρέ, μπράβο σου, Ξ υδία
D es.: Τόν Ξ υδία  νά τόν (ν )τροπ ιάστε .

'Η  μνεία τών Διον. Ροΐδου2, Διον. Γρυπάρη3, Παν. Ταβουλάρη4, Γ . 
Μανδρικάρδη5 κ.ά. έπιτρέπει νά περιορίσωμεν τόν χρόνον συντάξεως τοΰ 
στιχουργήματος μέχρι τοΰ 1835.

4  (φύλλ. 5 γ ) :  Π ρός τόν Κύριον κόμ ιτα Ίω άννην Σολωμόν, λεγόμ(ενον) 
Λ εονταράκη.

In c . : [ Ώ ]  Δ ιάολε, αν τήν εύρηκες I 
Κ ' εκείνο  ά σοϋ 'πιτύχη,

—  cospetto ! — σν τήν εκαμες.
Π οιος Θά ’χη τέτο ια  τύχη !

Τό σατιρικόν τοΰτο στιχούργημα άναφερόμενον εις τήν πολύκροτον δίκην τοΰ 
Δ . Σολωμοΰ6 απαρτίζεται έξ έννέα 4στίχων στροφών καί έξ  εΐκοσι καί ένός 
8συλλάβων τροχαϊκών στίχων.

5  (φύλλ. 7 γ )  : Στιχούργημα άνεπίγραφον άποτελούμενον έκ δέκα καί 
οκτώ τετραστίχων στροφών έξ 8συλλάβων καί 7συλλάβων έναλλασσομένων 
τροχαϊκών στίχων μεθ’ ομοιοκαταληξίας τοΰ τύπου: αβγβ.

1. Ί δ . Λ. X . Ζ ώ η, Λεξικόν Ιστορικόν καί Λαογραφικόν Ζακύνθου. Τόμ. Α ', 
ένθ’ άν., σ. 490.

2. Ί δ .  Ν. Β . Τ ω μ α δ ά κ η ,  "Ο Σολωμός καί οί ’Αρχαίοι. Άθηναι 1943, σ. 
134 κέξ. Γ λ .  Π ρ ω τ ο π α π α - Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Τό θέατρον έν Ζακύνθω άπό 
τοϋ ΙΖ ' μέχρι τοΰ ΙΘ ' αΐώνος. ’Αθηναι 1958 , σ. 35-36.

3. Ί δ .  Σ  π. Δ έ  Β ι ά ζ η ,  Διον. Γρυπάρης, «Κυψέλη» (Ζακ.), Γ '  (1886), σ. 
33-34, 41-43, 50-57, 59-61 . (Πρβλ. καί Ν τ . Κ ο ν ό μ ο υ ,  Ζακυθινοί σατιρογράφοι. ’Α
θήνα 1962, σ. 72-76, 102).

4. Ί δ .  Δ . Σ ο λ ω μ ο ΰ ί  Ά παντα [...] έκδιδόμενα ΰπό Σ . Ραφτάνη. ’Εν Ζακύν
θω 1880, σ. 266 (Σημείωσις : Σπ. Δ έ Βιάζη). Λ. X . Ζ ώ η ,  Λεξικόν Ιστορικόν καί 
Λαογραφικόν Ζακύνθου. Τόμ. Λ ', £νθ’ άν., σ. 632.

5. Ί δ .  Λ . X . Ζ ώ η, Λεξικόν Ιστορικόν καί Λαογραφικόν Ζακύνθου. Τόμ. Α ', 
£νθ’ άν., σ. 388.

6. Ίδ . Ν. Β . Τ ω μ α δ ά κ η ,  Τά Έ ρ γ α  τοϋ Διον. Σολωμοΰ. Άθηναι 1954 , σ. 
νγ' - ξβ' (Μνθα καί βιβλιογραφία). Φ . Κ . Μ π ο υ μ π ο υ λ ί δ ο υ ,  Σολωμικά, «Δελτίον 
Ιστορικής καί Εθνολογικής Εταιρείας» ΙΑ ' (1956), σ. 8 9 -  106, 111-113.
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Inc. : Ή λθ' ή ώ ρα νά μισσενσω
λαχταρίζω  και δειλιώ, 
δέν ήξεΰρ ’ αντοϋ πού  ’πάγω , 
φώς μου, αν σέ ξαναδώ.

ΠαραλλαγαΙ τοϋ στιχουργήματος έχουν καταγραφή καί έξ  ετέρου ζα- 
κυνθινοΰ χειρογράφου1, εΰρηνται δέ καί εις έκδόσεις 18352, 1 8 4 2 3, 18514.

6 (φύλλ. 8 γ ) : «’Έ λεγχ ος γενικός». Στιχούργημα άποτελούμενον έκ 
τριάκοντα καί μιας τετραστίχων στροφών έκ δσυλλάβων τροχαϊκών στίχων 
μεθ’ ομοιοκαταληξίας τοΰ τύπου : ααβα.

I n c . : Τ ί άσνστόλως
ό κόσμος δλος 
εφθασε νά ’ναι 
ψευτιά κα'ι δόλος.

Τό στιχούργημα, δπωςδήποτε μή Επτανησιακόν, έχει διασωθή διά 
πολλών χειρογράφων, έξ ών έν έγράφη τώ  1805, παρελήφθη δέ καί εις τήν 
ύπό τίτλον : «Διάφορα ηθικά καί άστεΐα στιχουργήματα» έκδοθεϊσαν άνθο- 
λογίαν τοΰ Ζ. Δαούτη (1818). Φαίνεται δτι τό στιχούργημα τοΰτο ήτο εύρύτε- 
ρον γνωστόν προ τοΰ 1817 , άν δεχθώμεν άπόπειραν άναιρέσεως τοΰ περι
εχομένου του ύπό Μιχ. Περδικάρη5.
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